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Joenia Wapighana
A primeira mulher indigena chegou a Camara Federal

Eleita por Roraima, a advogada é da Terra Indigena Raposa Serra do
Sol, uma das mais atacadas pela bancada ruralista. Ardorosa
combatente da tese do marco temporal, em entrevista ao
Porantim, a Wapichana fala de suas prioridades, com destaque
aos povos indigenas, aos imigrantes e as populagdes mais
pobres de seu estado
Pdginas 3,4e5
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Fake News, eleicoes
e os povos indigenas

s povos indigenas entendem muito de fake news.
Afinal, sofrem com noticias falsas sobre o que sdo e
pensam ha 518 anos. Desde as cartas que chegavam
a Europa, dando conta de povos selvagens e sem alma, aos
ataques contemporaneos de que sdo preguicosos, indolentes e
ladrdes de terra. Até mesmo direitos expressos em leis, como
a Constituicdo Federal, sdo convertidos em mensagens falsas.

Como disse em recente entrevista o intelectual indigena
Ailton Krenak, a certeza de que os povos indigenas irdo resis-
tir ao que esta posto a mesa da conjuntura é certo, porque
desta maneira vivem ha mais de cinco séculos. Epidemia de
infanticidio, participacdo em atividades de garimpo, a pre-
feréncia por dinheiro em detrimento da terra. Todo tipo de
mentira foi e é inventada.

Nestas eleicoes, algumas fake news batidas voltaram a
baila. Jair Bolsonaro decidiu espalhar, com farta ajuda de robos
virtuais, que quando os indigenas falam em autodeterminacdo
planejam criar paises dentro do Brasil. Fosse o povo mais
bem informado e formado, a bobagem dita pelo candidato
derreteria mais rapido que gelo no deserto. Nao é o caso.

Logo a mensagem passa a ser reproduzida por outros can-
didatos, com discursos entalhados na narrativa anti-indigena,
sobretudo em estados com conflitos fundiarios estabelecidos,
caso do Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Santa Catarina,
Rio Grande do Sul. Os seguidores, cegos por um édio gerado
a partir de falsas premissas, passam a reproduzir. Em pouco
tempo, uma mentira torna-se a mais absoluta verdade.

Consolidada na arena sangrenta que se tornou a opinido
publica, as condicdes estao dadas para, por exemplo, os
ruralistas justificarem a suspensido de demarcagdes na Ama-
z0nia, da Terra Indigena Raposa Serra do Sol. Contrariando as
normas constitucionais, a luz destes dias sombrios, Bolsonaro

assume a pauta e reitera que ndo demarcara mais nenhum
centimetro de terras tradicionais e anulara todas as que forem
necessarias. O candidato do plano econémico do “privatiza
tudo” da lugar ao candidato do “Brasil acima de tudo”.

Organizagdes como o Conselho Indigenista Missionarios
(Cimi) e profissionais de antropologia, responsaveis legais pelos
grupos de trabalho das demarcagdes, passam a sofrer também
todo tipo de ataque das fake news. Entre 2015, 2016 e 2017,
Cimi, antropologos e antropoélogas, a Fundagdo Nacional do
indio (Funai), e demais organizacées indigenistas, caso do
Centro de Trabalho Indigenista (CTI), foram alvos preferenciais.

No Mato Grosso do Sul, deputados estaduais ruralistas
articularam uma Comissdo Parlamentar de Inquérito (CPI),
na Assembleia Legislativa, baseada tdo somente em fake
news. Espalharam que o Cimi pagou R$ 6 milhdes para um
indigena comprar armas, que a organizagao possuia planos
para construir uma Republica Guarani de orientacdo marxis-
ta-leninista-trotkista e concluiram como objetivo central do
Cimi a entrega de riquezas do Brasil para paises estrangeiros.
Este é apenas um pequeno apanhado, o acervo de mentiras
e noticias falsas é vasto e esta devidamente arquivado pela
Justica Federal dado o tamanho de bobagens.

Deviamos estar mais preparados para enfrentar algo que
demonstrava sinais evidente de que iria ocorrer. Mas como
lidar com a manipulagdo de dados e informagdes, a criacdo
de noticias falsas baseadas com grande precisdo naquilo que
as pessoas querem ouvir e ler? Voltando ao Ailton Krenak, o
intelectual indigena completou o seu pensamento dizendo o
seguinte: os povos indigenas estdo preparados para enfrentar
este cenario, mas e os brancos?

Pelo visto, ndo. Mais uma vez, os povos indigenas tém
muito o que nos ensinar.
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Cheiro de enxofre no ar

O candidato Jair Bolsonaro lem-
bra, e muito, o satanas da mitologia
cristd; o ser diabdlico que aposta na
confusdo. Se por um lado o ex-militar,
que passou 28 anos na Camara Federal
apenas proferindo discursos de ddio,
afirma o nacionalismo mais fanatico
(“Brasil acima de tudo”), por outro tem
em seu Posto Ipiranga, o economista
Paulo Guedes, o trago mais marcante
do lesa patria que na verdade é. Afinal,
o projeto economico do ex-militar tem
como principal pilar: “Privatiza tudo!”.
Ou seja, entregue empresas estatais e
as reservas minerais que sao a base da
soberania nacional para paises e grupos
estrangeiros.

Chicago Boy

Alias, o economista Paulo Guedes
tem um aprego por regimes antide-
mocraticos. Agora com o projeto de
neofascista, Guedes esteve na equipe
economica do ditador Augusto Pino-
chet, que comando o regime militar
chileno de 1973 a 1990. O economista
operou, ao lado de seus colegas oriun-
dos da Universidade de Chicago, uma
agenda hiper-liberal no Chile. Enquanto
o Estado chileno matou mais de 30
mil opositores, os Chicago Boys dila-
pidaram o pais com privatizagées e
outras medidas econdmicas. Resultado:
sangue e colapso. Paulo Guedes agora
quer trazer esta experiéncia ao Brasil.

GovernoTemer éa
antessala do caos

Dado o cenario, o governo ilegi-
timo de Michel Temer, que desde o
momento em que se apossou da faixa
presidencial so fez aumentar a violén-
cia no campo, pode ser a antessala de
algo muito pior no horizonte. Caso
Bolsonaro venca as eleicoes, teremos
a certeza de um Estado altamente
opressor, que nao ira tolerar oposi-
¢do ou luta por direitos, tratando os
movimentos sociais como terroristas.
Por outro lado, a politica econémica
hiper-liberal ira desidratar o Estado
colocando em mais apuros os povos e
populacdes que mais dependem dele.
Temer desdenha de muitas obrigacdes
do governo; Bolsonaro ira acabar com
elas.
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Joenia Wapichana: a primeira mulher
indigena eleita deputada federal

Em entrevista, Joenia Wapichana fala sobre representatividade indigena na politica, Marco Temporal,
PEC 215/00 e as tematicas que defendera no Congresso Nacional

Por Guilherme Cavalli, Michelle Calazans e Mayra Wapichana

ela primeira vez, em 190 anos de Parlamento,

uma mulher indigena tem assento no legislativo

brasileiro. No domingo (7), Joénia Wapichana
(Rede) recebeu 8.491 votos e foi eleita Deputada
Federal pelo estado de Roraima. A indigena ocupara
uma das oito cadeiras reservadas ao estado na Camara
dos Deputados

A decisao de concorrer ao pleito eleitoral, segundo
Joenia, ocorreu durante a 472 Assembleia Geral dos
Povos Indigenas de Roraima, ap6s analise politica sobre
a situacao dos povos indigenas no Brasil. Os indigenas
presentes na assembleia consideraram importante a
participagao de liderancas na disputa institucional.
Joenia Wapichana foi indicada pelo movimento
indigena de Roraima e hoje une-se ao feito his-
toérico de Mario Juruna, primeiro indigena a
conquistar uma vaga na Camara dos Deputados
(1983-1987). Desde a saida do Xavante do
Congresso, em 1986, nenhum indigena havia
ocupado vaga no legislativo.

Em sua trajetoria, Joenia Wapichana
também foi a primeira mulher indigena a
se formar em direito no Brasil, em 1997,
pela Universidade Federal de Roraima
(UFRR). “Fui a quinta colocada,
onde s6 tinha filho de deputado,
filho de dono de jornais. Mas
competi de igual com eles.
Acabei me formando em
quatro anos, em um curso
que o minimo era cinco”,
contou em video para o
RenovaBR, grupo do qual
faz parte. Posteriormente,
conquistou o titulo inédito
de mestre pela Universidade
do Arizona, nos Estados Uni-
dos. No Supremo Tribunal Federal
(STF), aindigena também protagonizou um marco ao
ser a primeira advogada indigena da historia a reali-
zar uma sustentagao oral durante o julgamento que
definiu a demarcagédo da Tl Raposa Serra do Sol (RR).

Em 2019, Joenia Wapichana continuara a ser sin6-
nimo de resisténcia, agora na Camara dos Deputados.
Em entrevista ao Conselho Indigenista Missionario
(Cimi), a advogada indigena esclarece quais serdo os
desafios e as prioridades de trabalho no parlamento,
tendo em vista o cenario politico dominado pela
bancada ruralista e sua frente anti-indigena. Entre as
bandeiras defendidas pela Deputada Federal eleita
estdo os direitos coletivos indigenas, luta em prol de
mulheres indigenas, desenvolvimento sustentavel,
respeito ao meio ambiente, transparéncia, ética e
combate a corrupcio.

Representatividade indigena, PEC 215/00, Maro
Temporal, Parecer 001/AGU foram temas abordadas
na entrevista abaixo. O esclarecimento de Joenia
Wapichana é voltado ainda sobre os projetos que
almejam levar para o Congresso a demarcacao das
terras indigenas, tirando do Ministério da Justica e
da Funai.
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bkas garantias constitucionais

que nds conquistamos em 1988

com muito esfor¢o sdo mais do
que nuNnca necessarias nesse

momento onde nossos direitos
encontram-se ameacados ]

Em levantamento realizado pelo Cimi, “Congresso
anti-indigena — Os parlamentares que atuaram contra
os direitos indigenas”, a instituicdo identificou que
existem 33 proposicoes anti-indigenas em tramitagao
no Congresso e no Senado. Desse total, 17 buscam a
alteracdo nos processos de demarcacdes de Terras
Indigenas (TI). Para Joenia, esse cenario de judicia-
lizagdo e morosidade do processo de demarcagao,
somado a impunidade dos crimes contra as populagdes
tradicionais, abrem precedentes para o aumento da
violéncia contra os povos.

“Essa violéncia gerada contra os povos indigenas
surgiu, inclusive, da falta de reconhecimento das

Waldir Wasmann

A indigena Joenia
Wapichana faz parte de
uma longa trajetéria de
lutas da Terra Indigena
Raposa Serra do Sol,

um dos territérios mais
atacados pelos ruralistas
no Congresso Nacional

terras indigenas, do extremo grau de discriminacao
dos povos indigenas e da impunidade sobre o que
acontece em relacdo as terras indigenas”, comenta.
“O trabalho sera voltado para fazer com que essa
violéncia acabe e que as pessoas responsaveis sejam
responsabilizadas”

Representatividade

Simbolicamente, é comum que os povos indigenas
sejam barrados ao tentar ingressar nas dependén-
cias do Congresso Nacional ou, de forma ainda mais
recorrente, ver proibido o ingresso de seus instrumen-
tos tradicionais e religiosos, como maracas. Do lado
oposto aos poderosos setores politico-econdmicos
que se convertem, no Congresso, em fortes grupos
de pressao anti-indigena — e muitas vezes do lado de
fora de seus muros excludentes — os povos originarios
resistem e permanecem atentos aos ataques que lhes
sdo desferidos.

Em cenario de total desrespeito e desprotecdo aos
povos indigenas, na figura de Joenia Wapichana, os
povos indigenas encontram um foco de resisténcia.

Leia a entrevista nas paginas seguintes.
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ENTREVISTA

Joenia

Wapichana @

- Quais motivos te levaram a pleitear uma vaga
como de Deputada Federal?

Primeiramente, foi feita uma analise politica sobre a
situacdo dos povos indigenas no Brasil em uma grande
assembleia indigena. Essa assembleia considerou as
liderangas indigenas para participar desse pleito e eu
fui uma das liderancas avaliadas e convidadas.

E extremamente importante que os povos indi-
genas tenham espaco garantido na Camara Federal,
onde tramita projetos como a Proposta de Emenda
a Constituicdo (PEC) n° 215/2000, o Projeto de Lei
(PL) n° 1.610/1996, que englobam toda essa tenta-
tiva de reversdo dos nossos direitos. Esse momento
é crucial para a defesa dos direitos indigenas, foram
esses 0s motivos que me fizeram aceitar essa demanda
do movimento indigena, para pleitear ao cargo de
Deputada Federal.

- O quanto representativo é sua candidatura em
um cenario politico que é dominado pela bancada
ruralista/anti-indigena?

Essa representatividade é extremamente importante.
N&do temos nenhum indigena no Congresso Nacional
para nos defender. Hoje, nés temos alguns aliados
dos povos indigenas no legislativo. Em contrapartida,
existe grande pressao da bancada ruralista para levar
falsas interpretagdes sobre os direitos indigenas, a
exemplo do marco temporal e fazer com que aquelas
condicionantes do caso Raposa Serra do Sol, as con-
dicionantes negativas, sejam colocadas como lei. A
partir de agora essa representatividade é legitima no
Congresso, porque tem o movimento indigena para
defender esses direitos.

- Como avalia a tese do marco temporal, que esta
presente em muitas das proposi¢oes anti-indigenas
do Congresso e como se dara o embate na Casa?

No meu entendimento, o Marco Temporal é total-
mente inconstitucional. E dessa forma que vou defender
com os argumentos ja posicionados de forma direta,
porque a nossa Constituicdo assegura os direitos ori-
ginarios dos povos indigenas. E, justamente, essa tese
que veio a partir de um voto, do caso da Raposa Serra
do sol, ndo é uma sumula vinculante e tdo pouco tem
que ser colocado como um norteador de direitos. Nos
sabemos que a promulgacdo da Constituigao Federal foi
feita no dia 5 de outubro de 1988, mas nao significa dizer
que a partir dai que nasce o direito para demarcagao.
A propria constituigdo responde que existe o direito
originario e o principio da imprescritibilidade sobre
os direitos das terras originais. Existe uma legislacdo
que consegue confirmar que nossos direitos territoriais
sdo defendidos antes mesmo da prépria promulga-
¢ao da Constituicao de 1988. Entdo, vou trabalhar
para que esses posicionamentos juridicos, técnicos,
politicos e constitucionais sejam colocados de forma
basica sobre os principios dos direitos originarios da
imprescritibilidade.

- Como Deputada Federal, qual a perspectiva
de embate no Congresso acerca da PEC 2015//2000,
que ameacga brutalmente os direitos indigenas?

Setembro 2018

60 embate
vai ser para que
esses argumentos
sobre o direito
originario sejam
evidenciados, nao
simplesmente
dizer que tem
mulita terra para
pouco indio e que
devemos abrir
mao de direitos
indigenasyy

O movimento indigena sempre fez muita pressido
em Roraima e eu sempre acompanhei e participei
das manifestagcdes. Minha sustentagdo é que a PEC
215 tem que ser rejeitada em sua integralidade, ela é
inconstitucional, pois fere nossos direitos indigenas.
Se ela for votada nesse contexto anti-indigena, ela
vai sofrer muita pressio. E necessario fazer com que
os partidos politicos, assim como o meu da Rede
Sustentabilidade, possam agir contra judicialmente a
essa acdo, caso essa PEC passe, esperamos que nio. E
importante que possamos encontrar, coletivamente,
argumento para que essa proposta nao avance.

- Qual sua posicao sobre os projetos que querem
trazer para o Congresso a demarcagao das terras
indigenas, tirando do Ministério da Justica e da Funai?

Essa questdo trata justamente da PEC 2015. Ela é
absurda, porque esta bem clara na Constituicdo Federal
“...é dever da Unido exercer a fungdo administrativa
de demarcar as terras indigenas...”.

Nesse sentido, entendo que esses projetos que
trazem para o Congresso a demarcagdo de terras indi-

genas esta ferindo a competéncia dos poderes. Vou
defender para que as terras indigenas, mais do que
nunca, tenham sua demarcacéo feita pela Fundacéo
Nacional do Indio (Funai), que é o 6rgdo indigenista
federal que tem aparato, a experiéncia e o corpo
técnico para empregar os principios da Constituico.
Defendo, assim, os critérios de demarcagao de terras
indigenas, os seus procedimentos, e como tem feito,
avangar ainda mais nessa regularizagao fundiaria das
terras indigenas. O Congresso Nacional tem todo um
preparo politico e ndo entende de demarcagao das
terras indigenas.

- Diante do quadro de violéncia presenciado
no Brasil contra os povos indigenas, quais sdo as
prioridades de trabalho na Camara dos Deputados?

Esse quadro dramatico diz bastante acerca da rela-
¢do com a falta de regularizacdo fundiaria das terras
indigenas. A proposta é que seja mais célere.

Minha prioridade é justamente fazer com que esses
dados evidenciem essas violéncias, como forma de
justificar o déficit de regulamentacdo desses direitos.



Dessa forma, o trabalho sera voltado para que a Camara
dos Deputados, ndo somente as Comissdes de Direitos
Humanos, mas também na Comissdo de Constituicdo
e Justica e de Cidadania (CCJC), possa estabelecer essa
relagdo e fazer com que algumas medidas possam ser
adotadas para punir os que cometem essas violéncias.
E importante, nesse atual momento, acelerar o processo
de demarcagdo de terras indigenas e combater toda e
qualquer discriminacéo existente. O trabalho sera voltado
para fazer com que essa violéncia acabe e que as pessoas
responsaveis sejam responsabilizadas.

- Com foco na demarcagao de terras tradicionais,
quais serao os desafios e providéncias previstas nesta
legislatura para retomar os direitos aos senhores
originarios das terras?

O trabalho sera voltado para que a lei seja implemen-
tada e cumprida. E importante que haja uma seguranca
para que as terras indigenas sejam demarcadas a partir
dos critérios constitucionais, obedecendo assim, todas as
garantias, a partir das necessidades dos povos indigenas.
E ela seja interpretada de forma positiva e ndo ao marco
temporal, e ndo a questdo do interesse sobre recursos
naturais, mas que ela possa garantir a sobrevivéncia fisica
e cultural dos povos indigenas no Brasil.

A proposta é fazer com que todo o Congresso Nacio-
nal e a sociedade brasileira entenda a importancia de
demarcar as terras indigenas. Nesse sentido, ndo é por
uma questao de colocar em conflito ou ndo, mas é ques-
tdo de direitos humanos, de todos serem beneficiados.
Vamos mostrar para o indio e para o ndo indio como é
importante preservar os recursos naturais e destacar o
papel que as terras indigenas desempenha nesse processo
de preservacao.

- Entre as propostas, qual a perspectiva e plane-
jamento de atuagdo em médio e longo prazo?

De imediato, o trabalho sera destinado para combater
as propostas anti-indigenas. Neste primeiro ano pretendo
ouvir todas as propostas consideradas prioritarias pelas
organizagdes e entidades que defendem os direitos

bkp partir de agora essa
representatividade é legitima no
Congresso. Demarcar as Terras
Indigenas é um ato administrativo
e significa executar a lei e a
Constituigao Federalyy

Guilherme Cavalli/Cimi

Manifestacao indigena durante Acampamento Terra Livre (ATL) 2017
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b6 A violencia
gerada contra 0s
povos indigenas
surge da falta de
reconhecimento
das terras indigenas,
do extremo grau
de criminalizacdo
dos povos
indigenas e da
impunidade sobre
0 gue acontece em
relacdo as terras
indigenasyy
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indigenas. Sei que ndo vou conseguir resolver tudo que
existe, mas vou conseguir frear, pedir vista, analisar da
melhor forma possivel, vou poder criticar. Nesse primeiro
momento, vai ser destinado inclusive para me planejar e
me situar sobre todos os encaminhamentos. Em médio
prazo, pretendo desenvolver um trabalho de manifesta-
¢ao sobre o que ja existe para propor coisas positivas, a
gente ndo precisa so ficar se defendendo.

A partir desse canal de didlogo com os povos indi-
genas e com as organizagdes, a gente vai poder propor
coisas boas, como a questdo da educagao diferenciada.
Hoje, nds precisamos ter um sistema de educagéo escolar
indigena préprio. Nos precisamos ter propostas de lei
que reconhecam os profissionais indigenas de sadde,
precisamos melhorar o sistema de saiide e de conveniado,
bem como solucionar esse problema do terceiro setor.
Precisamos levar esse debate para solucionar problemas
também a longo prazo desenvolver politicas publicas
especificas para a juventude, as mulheres, além de tra-
balhar a sustentabilidade e as parcerias.

Da direita para a esquerda, Joenia Wapichana é a segunda durante ida de
delegacéo indigena ao STF contra o marco temporal

Em longo prazo, desejo avangar na cidadania, por
meio da discussao de politica dentro das comunidades
indigenas, para que se tenha um entendimento coletivo
do contexto nacional. E preciso discutir a reforma politica
no nosso pais, discutir o sistema de distrital misto para
que cada municipio possa ter seus proprios represen-
tantes, assim seria mais facil e viavel. Aqui em Roraima,
por exemplo, cerca de 80% da populagdo é indigena, nos
teriamos com certeza mais Deputados Federais indigenas
no Congresso. Por isso, é importante que a gente comece
a discutir essas reformas politicas.

Por outro lado, é importante que a gente discuta a
questdo ambiental das terras indigenas na Amazonia,
discutir também a questdo da energia. As hidrelétricas
da Amazonia sempre surgem como solucao, mas elas ndo
sdo as Unicas solucdes. Precisamos buscar proposta de
incentivo, discutindo essas solugdes e inserindo projetos
como existem na Raposa Serra do Sol, valorizando a
energia solar e edlica, para assim buscar solucdes contra
essas hidroelétricas, para fazer com que nossas comuni-
dades sejam tanto protagonistas, quanto beneficiarias,
no proprio sistema.

E também em longo prazo, discutir a situagdo das
fronteiras, que hoje estdo em uma crise com pais vizi-
nho da Venezuela. A gente precisa buscar solucdes para
amenizar toda a situagdo de imigracdo de venezuelanos
para o Brasil. Atualmente, ndo existe uma politica ptblica
clara acerca dessa questao. E preciso ter um planejamento
de atuacdo a longo prazo e levar a discussdo para a
Camara Federal. «

Entrevista concedida a Guilherme Cavalli, Michelle Calazans e Mayra
Wapichana
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Indigenas e quilombolas fortalecem
resisténcia contra o racismo e por direitos

Por Michelle Calazans, Assessoria de Comunicagéo - Cimi

ovos indigenas Kaingang e Guarani e Quilombolas

reforcaram, durante a Assembleia dos Povos, em

Porto Alegre (RS), ocorrida no dia 20 de outubro,
o debate em prol da luta e resisténcia contra o fascismo
e racismo no Brasil. O encontro, realizado no Quilombo
dos Lemos, pautou dois eixos de analise e reflexao: defesa
dos territorios tradicionais e o contexto da adversidade
na defesa de direitos constitucionais.

O debate repercutiu a conjuntura politica nacional,
tendo em vista as reiteradas ameagas apresentadas contra
os povos indigenas e quilombolas, pelo candidato da
extrema direita as eleicoes presidenciais, Jair Bolsonaro
(PLS). O candidato declarou que ndo pretende demarcar
um centimetro sequer de terra em favor das comunidades
indigenas e quilombolas. Jair Bolsonaro trata como privi-
légio o que representa uma divida histérica, no ambito
da demarcacéo de terras tradicionais.

Os indigenas Kaingang e Guarani e Quilombolas
enfrentam desafios comuns na regido: grilagem de terras
tradicionais. Apesar de as dentincias recorrentes, a situagao
desses povos engrossa, inclusive, o cadtico cenario de
completa omissdo por parte do governo ao patrimdénio
desses povos originarios. A assembleia reforcou a vivéncia
de conflitos e violéncias brutais praticadas no estado.

Segundo o coordenador do Cimi Sul, Roberto Lieb-
gott, a analise, luta e resisténcia sdo fundamentais neste
momento em que o Brasil vive um cenario de ‘genocidio
legislado’ com mais de 100 propostas legislativas em
tramitagdo no Senado e na Cdmara dos Deputados em
detrimento a cultura, ao territério e a propria existén-
cia dos povos indigenas, registrados na publicagdo do
Cimi “Congresso Anti-Indigena: os parlamentares que
mais atuaram contra os direitos indigenas”. Para ele, o
posicionamento do candidato Jair Bolsonaro fomenta
o discurso de 6dio, intolerancia e violéncia contra esses
povos originarios.
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Completa omissao ao
patrimonio indigena

Informagdes do Relatorio “Violéncia contra os povos
indigenas no Brasil — Dados 2017”, publicado pelo Cimi no
més passado, fundamentam, ndo somente a real situagdo
no Rio Grande do Sul, mas também reitera a dentncia de
completa omissao por parte do governo ao patrimdnio
indigena no territdrio nacional.

O relatério aponta que, no ultimo ano o governo
Temer ndo homologou nenhuma terra indigena. Este
fato o coloca como o presidente com o pior desempenho
neste quesito. Além disso, o Ministério da Justiga assinou
apenas duas Portarias Declaratorias e a Fundagao Nacional
do Indio (Funai) identificou seis terras como sendo de
ocupagao tradicional indigena.

Em ambito nacional, das 1.306 terras reivindicadas
pelos povos indigenas, um total de 847 terras (o que

A assembleia reforcou a vivéncia de conflitos e violéncias brutais praticadas no estado

representa 64%) apresenta alguma pendéncia do Estado
para a finalizacdo do processo demarcatdrio e o registro
como territorio tradicional indigena na Secretaria do
Patriménio da Unido (SPU). Destas 847, um volume de
537 terras (63%) ndo teve ainda nenhuma providéncia
adotada pelo Estado. Considerando que a Constitui¢do
Federal de 1988 determinou a demarcagdo de todas as
terras indigenas do Brasil até 1993, fica evidente uma
completa omissdo do Executivo no cumprimento desta
sua obrigagao constitucional.

Além dos 847 casos de omissao e morosidade na
regulamentacdo de terras, a violagao de direitos constitu-
cionais dos povos indigenas também reflete no aumento
de casos de conflitos relativos aos direitos territoriais, 20
casos. Bem como no niimero de invasdes possessorias,
exploracao ilegal de recursos naturais e danos diver-
sos ao patrimonio, que repercute 96 casos no ultimo
ano. ¢

Nova edicao do “Manual para Defender os Direitos dos Povos
Indigenas e Tradicionais” é lancada

Por Michelle Calazans, Assessoria de Comunicacéo - Cimi

organizagao internacional Fundagdo para o Devido

Processo (DPLF) langou a nova edigdo do “Manual

para Defender os Direitos dos Povos Indigenas e
Tradicionais”. O documento foi publicado originalmente
em 2009 e, desde entdo, é atualizado para potencializar
a luta em defesa dos direitos desses povos originarios
na América Latina e no mundo. A versao em Portugués
e Guarani foi desenvolvida em parceria com o Conselho
Continental da Nagdo Guarani (CCNAGUA), o Conselho
Missionario Indigenista (CIMI), o Instituto Terra Trabalho
e Cidadania (ITTC), o Instituto das Irmas de Santa Cruz
e com o professor Guarani Kaiowa, Cajetano Vera. O
documento apresenta, ainda, charges de autoria de Carlos
Henrique Latuff de Sousa.

O manual instrumentaliza indigenas, organizagdes
indigenistas e movimentos sociais do Brasil acerca dos
direitos internacionais assegurados aos povos indigenas em
ambito mundial. Além de utilizar ferramentas e jurispru-
déncias de Cortes Internacionais. Nesse sentido, o Manual
enumera os principais direitos protegidos por instrumentos
internacionais, seu alcance e contetdo, assim como uma
referéncia aos distintos mecanismos internacionais que
protegem os direitos dos povos indigenas, quilombolas
e comunidades tradicionais.

As charges do documento sao de autoria de Latuff

O conhecimento e a utilizagao de tais ferramentas sdo
particularmente importantes num contexto de expansao
de megaprojetos de infraestrutura, exploragao e extracdo
de recursos naturais nos territdrios dos povos indigenas
e tradicionais, na América Latina e em escala global. No
momento, o manual esta disponivel na versdo digital,
mas em breve a versdo fisica estara acessivel.

A nova edicdo do manual contém, inclusive, uma
breve descricdo do Sistema Universal de Direitos Huma-
nos, dos distintos orgaos especificos com mandatos de
protecdo dos direitos dos povos indigenas, assim como

da forma que se deve invoca-los. Inclui, também, uma
breve descricdo do Sistema Interamericano de Direitos
Humanos, dos mecanismos disponiveis para a defesa dos
povos indigenas e seu funcionamento.

Segundo a assessora juridica do Cimi, Caroline Dias
Hilgert, que contribuiu na tradugao, revisdo e correcao
da versao em portugués do manual, o documento é um
facilitador para fomentar articulagdes e dentiincias em
defesa dos povos indigenas e tradicionais os organismos
internacionais. “O manual traz alguns modelos de formulario
para que formalizar essas denuncias de violagdes dessas
normas internacionais, as quais o Brasil é signatario, que
vdo muito além do proprio territorio originario, como o
direito a lingua, a organizacéo social, a autodeterminacio
e o direito de consulta”, explicou.

Para o Secretario Executivo do Cimi, Cleber Buzatto,
a nova edicdo do manual ndo poderia chegar em melhor
hora, tento em vista a conjuntura politica nacional, que
caminha para o segundo turno das elei¢des presidenciais
e o cenario de violagdo de direitos humanos dos povos
indigenas e de suas terras tradicionais no Brasil. Segundo
dados do Relatdrio “Violéncia contra os povos indigenas
no Brasil — Dados 2017” langado pelo Cimi, no dia 27 de
setembro, houve um aumento no ndmero de casos, de
14 para 19 tipos, de violéncia sistematizados contra os
povos indigenas em todo o territério nacional. ¢
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MPF processa Eletronorte e Funai
por coacao ao povo Waimiri Atroari

Pedido de liminar requer que a empresa e a fundacao nao condicionem a efetivacao de programa assistencial aos
indigenas a concordancia do povo com a construcao do Linhao de Tucuruf

Por Ascom MPF Amazonas

Ministério Plblico Federal (MPF) no Amazonas

ajuizou agao civil publica, com pedido de liminar,

para impedir que a Eletronorte e a Fundagao
Nacional do Indio (Funai) tomem qualquer medida no
sentido de impor ou condicionar a efetivagdo de pro-
grama voltado ao povo Waimiri Atroari a concordancia
dos indigenas com a construgao da linha de transmissao
Manaus — Boa Vista, o Linhdo de Tucurui, cujo tragado
abrange a terra indigena onde vivem os Kinja, como se
autodenominam os waimiri. Para o MPF, a exigéncia
caracteriza pratica abusiva de coagdo.

A acdo do MPF pede, em carater de urgéncia, que a
Justica suspenda o cronograma previsto pela Eletronorte,
em que a empresa condiciona a continuidade do Programa
Waimiri Atroari a concordancia dos indigenas com a linha
de transmissao, e qualquer outra medida restritiva em
relagdo a continuidade dos repasses de recursos referentes
ao programa até o final do processo.

O MPF também requer que a Eletronorte e a Funai
sejam proibidas de impor, de forma unilateral, prazos para
analise do empreendimento sem a realizagao de consulta
prévia, livre e informada, conforme a Convengéo n° 169,
da Organizagao Internacional do Trabalho (OIT).

Nos pedidos finais da acdo, o MPF quer a confirma-
cdo de todos esses pedidos em carater definitivo e pede
também o pagamento de indenizagdo no valor de R$ 1
milhdo por dano moral coletivo e a anulagdo de clausula
de termo de cooperagao, firmado entre a Eletronorte, a
Funai e a Associagdo da Comunidade Indigena Waimiri
Atroari, que condiciona a continuidade do programa a
aceitagdo dos indigenas em relagdo a execugao do projeto
do linhao.

A agdo tramita na 32 Vara Federal Civel do Amazonas,
sob o nimero 1003750-98.2018.4.01.3200.

Pratica de coacao

O Programa Waimiri Atroari (PWA) foi elaborado em
1987, como forma de compensar os impactos socioam-
bientais causados pela construgéo da Usina Hidrelétrica de
Balbina no territério do povo indigena. Pelo programa, a
Eletronorte seria responsavel pela implantacdo de medidas
de assisténcia em salde e educagao, atividades produtivas
e vigildncia dos limites da area onde vivem os Kinja.

Em 2013, ano em que o programa foi renovado por
mais dez anos por meio de termo de cooperagdo, a Ele-
tronorte inseriu no documento clausula estabelecendo
que a eficacia e o inicio de vigéncia do referido acordo
estavam condicionados a assinatura de protocolo de
intengdes entre a Eletronorte, a Funai e a Associagdo da
Comunidade Indigena Waimiri Atroari, que formalizasse a
concordancia com o inicio imediato dos estudos do pro-
cesso de licenciamento ambiental da linha de transmissao,
bem como com o cronograma geral do empreendimento.

Na acdo, o MPF ressalta que a Eletronorte inseriu obri-
gagoes aos indigenas que estdo ligadas a outro empreen-
dimento, no contexto da prorrogacdo do acordo especi-
ficamente voltado ao ressarcimento por danos socioam-
bientais causados pela implantacdo da Usina Hidrelétrica
de Balbina. “Os indigenas entenderam que ali havia uma
mencao a concordancia com a realizacdo de estudos, aos
quais nunca se opuseram, e ndo imaginariam que a alusdo
a um cronograma geral iria ser utilizada contra eles no
futuro”, ressalta trecho do documento.

Vanilton

A acao do MPF pede, em carater de urgéncia, que a Justica
suspenda o cronograma previsto pela Eletronorte

Agéncia Brasil

O MPF também requer que
a Eletronorte e a Funai sejam
proibidas de impor, de forma
unilateral, prazos para analise

do empreendimento sem a
realizacao de consulta prévia,

livre e informada, conforme

a Convencao n° 169, da
Organizacado Internacional do
Trabalho (OIT)

O MPF narra que, posteriormente, em agosto de
2018, a Eletronorte remeteu documento no qual afirma
que tomou decisdo unilateral acerca da continuidade de
pagamentos ao Programa Waimiri Atroari, condicionan-
do-os ao cumprimento pelo povo indigena de uma série
de agdes relacionadas ao procedimento de licenciamento
ambiental da linha de transmissao Manaus — Boa Vista.

“A empresa adotou uma medida de chantagem ao povo
Kinja, exigindo a manifestagdo positiva ao empreendimento
de linha de transmissao, independentemente de adogao
do procedimento de consulta prévia, livre e informada”,
sustenta o MPF na agdo. Para o 6rgdo, a atuacao abusiva
configura pratica de coacdo, conforme prevé o artigo
151 do Cddigo Civil.

Desrespeito a legislacao e a
decisoes judiciais

A acdo civil publica reforca que a atuacio da Eletro-
norte, com a aparente anuéncia da Funai, desconsidera
a existéncia de decisdes judiciais e de todo o debate a
respeito da realizacdo da consulta prévia, livre e infor-
mada ao povo Waimiri Atroari, prevista na Convencao
n° 169, da OIT.

“A obrigagdo de consultar os povos afetados, em casos
de empreendimentos e atividades, se justifica pela neces-
sidade de garantir a integridade das terras indigenas, haja
vista que a manutencio do modo tradicional de vida dos
povos indigenas depende diretamente de seus territorios
e dos recursos naturais neles contidos”, lembra o MPF.

A Justica Federal ja decidiu favoravelmente ao MPF em
duas agodes civis publicas diferentes quanto a necessidade
de consulta aos Waimiri Atroari em relagdo a linha de
transmissdo. O empreendimento foi suspenso em sentencga
proferida em novembro de 2014. Em outra decisao judi-
cial, em 2018, a Justica reafirmou o carater vinculante do
consentimento dos Waimiri Atroari para qualquer obra
de grandes empreendimentos com potenciais impactos
sobre as terras indigenas pertencentes ao povo. ¢

0 Programa Waimiri Atroari foi elaborado em 1987 como forma de compensar os impactos da UHE de Balbina
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Porto na comunidade Vendaval

Lagos de preservacao

ameacados

Terras Indigenas Eware | e Il, no alto Solimoes, sao alvo de invasores na pratica da pesca predatdria e do garimpo ilegal.
O principal alvo dos invasores sao os lagos de preservacao manejados pelos povos Tikuna, Cambeba, Caixana e Cokama

Juliana Belota, antropéloga e pesquisadora

Eware para os Tikuna representa o lugar
sagrado, de origem do povo Tikuna que,
segundo a tradigdo oral, foi um povo
pescado por Yo'i, o criador do universo.

dos lagos de reproducao destinados ao manejo

pesqueiro, nas Terras Indigenas (TI) Eware | e Eware
I, no Amazonas, sofrem constantes agressdes e ameacas
de morte. Segundo o procurador da Associagdo dos Caci-
ques Indigenas de Sdo Paulo Olivenca (Acispo), Danilo
Macario, o manejo é regulamentado pelos acordos de
pesca definidos na implementacdo do manejo nas Tl’s,
desde 2011 e, hoje, resulta no aumento das populagées
de peixes nos lagos, dentro das terras indigenas.

“Fora das terras indigenas ndo se tem mais a mesma
potencialidade de recursos”, afirma Danilo Macario, e
acrescenta: “onde nao ha nenhum cuidado com a pre-
servagao dos recursos naturais, ndo tem mais nada. Os
recursos se acabaram”.

Para ele, isto é o que origina constantes conflitos
com pescadores nio indigenas, ribeirinhos, ou comer-
ciantes do Peru, da Colémbia e do Brasil. “Hoje quem
abastece o Solimdes e os lagos fora da reserva indigena
sao os lagos manejados no territério Tikuna, onde ndo
se pode pescar, tirar madeira, invadir ou cacar de forma
predatoria”, afirma.

Apesar de terem desaparecido dos lagos e margens
do Solimdes, peixes como o pirarucu, o tambaqui e o
tucunaré, o comércio de pescado, no Solimdes, tem se
intensificado e é aquecido pela exportacdo para os paises
vizinhos, Peru e Coldmbia. A estimativa, até o ano pas-
sado, no ultimo monitoramento, é de que 10 toneladas

| argados a propria sorte, os indigenas guardides

Subida do rio Jandiatuba onde habitam remanescentes Cambeba

por semana sejam levadas em barcos pesqueiros de Sao
Paulo de Olivenca para os paises vizinhos.

Para Macario, é necessario que o governo municipal
participe e estenda a experiéncia do manejo. Se isto ndo
ocorrer, serdo agravados os problemas. “Se nao houver
vigilancia e fiscalizagdo por drgdos competentes, irdo ocor-
rer mortes de indigenas que vem constantemente sendo
ameacados. E muito comum as pessoas nio entenderem
e ndo respeitarem o regime das Terras Indigenas”, declara.

Um dos problemas enfrentados, hoje, pelos caciques
é que o monitoramento do desembarque parou por
falta de recursos. “Ndo conseguimos articular o trabalho
voluntariado, e sabemos que é uma grande quantidade
de peixe que sai, que aumenta a cada ano e que vem das
terras indigenas”, afirma Macario.

Os rios que sofrem maior pressdo sdo o Camatid e o
Jandiatuba. O Camatia sofre forte pressao dos pescado-
res urbanos indigenas e ndo indigenas e, o Jandiatuba,
é considerado o rio mais rico da regido: tem madeira,
minério, ouro, peixe e outros recursos. “Ja foi inimeras
vezes causa de ameagas de mortes entre indigenas e agen-
tes publicos”, diz o secretario da Col6nia de Pescadores,
Jerlane Marcio Moraes.

kLOs rios que sofrem maior pressao
sao o Camatia e o Jandiatuba. O
Camatia sofre forte pressao dos
pescadores urbanos indigenas e
nao indigenas e, o Jandiatuba, €
considerado o rio mais rico da regiao:
tem madeira, minério, ouro, peixe e
OULros recursosyy

De acordo com os relatérios de pesquisa do Labo-
ratorio de Manejo de Fauna do Instituto Nacional de
Pesquisa da Amazoénia (LMF/Inpa), as terras indigenas
também estavam em situacdo critica de declinio do
pescado, antes do manejo. O dado é confirmado pelos
caciques indigenas.

“Foi através de incentivos do Programa Amazonas de
Apoio a Pesquisa em Politicas Publicas em Areas Estraté-
gicas (PPOPE), do Projeto de Desenvolvimento Regional
para a Zona Franca verde (Proderam), da Fundagédo de
Amparo e Pesquisa do Amazonas (Fapeam) e do Instituto
Nacional de Pesquisa da Amazdnia (Inpa), nosso parceiro
na implementacao do manejo pesqueiro, que vimos
conseguindo devolver a qualidade potencial dos nossos
recursos pesqueiros aos mananciais”, informa Macario.

O diagnostico preliminar do LMF/Inpa apontou pro-
blemas paradoxais. Antes do manejo, havia um evidente
conflito territorial, descrito na literatura como um con-
flito entre pescadores urbanos e pescadores indigenas.
Mas, segundo o coordenador do projeto “Entendendo as
questdes socioambientais da varzea do alto Solimdes para
desenvolver abordagens integradas no manejo pesqueiro
indigena”, o professor doutor em Ecologia, George Rebelo,
estava tudo bem misturado até 2011.

“O quadro era um pouco mais complexo e envolvia
um contingente altissimo de indigenas que atuavam junto
a Colonia de Pescadores e Associacdo de Pescadores de
Sédo Paulo de Olivencga, na comercializagdo do pescado”,
diz e acrescenta:

“O que era descrito como pesca de subsisténcia, em
comunidades grandes, como Campo Alegre e Vendaval,
era um comércio local, a base do escambo ou de moeda,
caracterizando uma pescaria de mercado. Também é
preciso diferenciar os pescadores urbanos de Sdo Paulo
de Olivenca, os chamados pescadores de ‘caixinha’ - que

e |




vdo com canoa e caixa de isopor com gelo — dos barcos
pesqueiros, os geladores, que trabalham com capacidade
muito maior e vinham pescar nos lagos dentro da Terra
Indigena, antes do manejo”.

Para George Rebelo, o problema ganhava outra dimensao,
quando ndo s6 vinham com uma demanda e capacidade de
armazenamento muito maior, como ainda interferiam na
produgdo local, contratando pescadores locais ou amaciando
liderangas (caciques), para fazer vista grossa.

O pesquisador esclarece que além destes, havia outros
conflitos. “O pescador de peixe ornamental, que comprava
filhotes de Aruand, dentro do Jacurapa e outras areas, muitas
vezes, subcontratava indigenas pra pescar pra eles, em troca
de aviamentos. E havia ainda, o problema da piracatinga,
que é um peixe liso, que ndo tinha mercado local, mas que
era exportado (ou contrabandeado) pra Colémbia”, diz e
acrescenta:

“A pesca da piracatinga, por exemplo, ndo ocorria dentro
das areas indigenas, prioritariamente. Acontecia na calha
do rio Solimdes, fora das terras indigenas. O problema é
que usavam como isca o jacaré, que iam pegar dentro das
areas indigenas, criando um outro conflito, porque o jacaré
é alimento para os indigenas, ndo é isca”. Mas, com o manejo
Eware Tchoni, a partir de 2011, e a moratdria sobre a pesca
da piracatinga em 2015, a pesca do jacaré para isca dentro
das terras indigenas diminuiu muito e quase desapareceu.

Contravencao estatal

Além de todos estes problemas, setores que ainda estao
fora das TlI's, mas que sdo territdrio ancestral, como é o caso
do povo Cambeba, em trecho do rio Jandiatuba, comegam
a sofrer o problema do garimpo. Para Rebelo, um conflito
com caracteristicas proprias, mas que interfere diretamente,
porque o garimpeiro é aquele cara que nao produz nada,
s6 faz consumir e alterar o ambiente.

Vale do Ribeiro
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Reuniao do Manejo Pesqueiro na comunidade do Ribeira

Sobre as Terras

Indigenas Eware l el

As Terras Indigenas Eware | e Il foram demarcadas
e homologadas em 1986 e estao localizadas no
municipio de Sdo Paulo de Olivenga, no alto Solimdes.
Segundo a constituicdo de 1988, os indigenas tem
garantia de usufruto exclusivo das TlI’s. Consta no Art.
231§ 2°, que “as terras tradicionalmente ocupadas
pelos indios destinam-se a sua posse permanente,
cabendo-lhes o usufruto exclusivo das riquezas do
solo, dos rios e dos lagos nela existentes”.

MAPA DOS CONFLITOS
MANEJO EWARE TCHONI

2009 (ANTES DO MANEJO)
Invasoes para captura de
jacaré/piracatinga (tracejado
amarelo). Invasoes para captura
de sulamba/peixe ornamental
(tracejado vermelho)

2017 (DEPOIS DO MANEJO)
Invasdes pontuais de pescadores
profissionais, geladores ou
garimpeiros no verdo 2017
(pontos vermelhos). Desafios

de comunitérios, falta de
cooperacao (tracejado roxo).

Mapa : ISG - pinguela.;

E consenso entre os caciques indigenas que o garimpo
tem causado impactos ambientais irreversiveis, como o asso-
reamento dos rios, a destruicdo dos barrancos pelas dragas,
e as derrubadas que fazem, nas margens do rio Jandiatuba.
Os efeitos sdo desastrosos para a populagao que vive na area.
“N&o se consegue navegar com barco grande, no periodo
de seca, ja houve vazamento de dleo no rio, o que causou
a morte dos peixes e nem sabemos mais se a agua esta sau-
davel”, diz Macario.

Ano passado, foram embargadas as dragas, apds opera-
¢do da policia federal. Ja se sabe que as dragas séo ilegais,
clandestinas e ha a hipdtese, entre os indigenas, de que sejam
operadas sob a contravengdo do poder publico.

Contudo, hoje ha dragas que estdo sendo legalizadas e o
processo de degradagdo continua, nos lagos de reprodugao
do pirarucu, que estdo localizados no Jandiatuba. Néo se sabe
se cumprem normas ambientais, ndo ha vigilancia ou fiscali-
zagdo do governo, no Jandiatuba e no rio Preto, seu afluente,
onde operam as dragas. Para os indigenas, o fato de haver
a exploracdo do recurso dentro do municipio, corrobora a
anuéncia do poder publico.

Ndo ha documentos oficiais, o que se sabe é que os
proprios garimpeiros, quando abordados pela populagao
local, se defendem dizendo pagar ao municipio para fazer a
exploragdo. Contudo, o problema vem de gestdes anteriores.
O atual prefeito, segundo os indigenas, ndo sé acatou as
reivindicagdes feitas por eles, como buscou parceria com a
Policia Federal, na expulsdo das dragas.

No momento, ha algumas exigéncias de formalizacao
das empresas que atuam no ramo. Para os povos indigenas,
sendo legal ou ilegal, o garimpo causa problemas, sobretudo
relativos a fauna. “Os impactos sobre os animais sdo intensos,
os queldnios, por exemplo, estdo diminuindo a olhos vistos”.

Isonomia entre os poderes como
estratégia de defesa

A questdo do controle sobre os lagos é a questio sine
qua non. Para George Rebelo, apds a luta pela demarcagio,
houve um momento de estabilidade do movimento indigena
na regiao, mas, nos territorios de pesca - os lagos - ndo havia
o mesmo controle que o pessoal tinha sobre as areas de
rogado e de comunidade.

Para o cacique, é necessario que o governo interaja, no ambito
das trés esferas de poder, para estabelecer uma estratégia de
defesa dos lagos, nas TI's. Com a auséncia dos d6rgéos federais
e o impedimento, por lei, da participagdo das Policias Militar e
Civil na vigilancia local, as coisas se tornam ainda mais dificeis
para os indigenas que guardam os lagos. “Quando procuramos
registrar os casos graves de agressdo e ameagas, dizem: ndo
é a com a gente, quem tem que ver isso € a policia federal”.

Sem formalizar as agdes com maior periodicidade e rigor,
a Policia Federal e o Ibama ndo tem como fiscalizar no dia-a-
-dia. Para os caciques, o governo deveria aceitar a anuéncia
dos indigenas para acdo dessas policias locais, no sentido de
repreender qualquer um que infrinja as normas legais dentro
das TI's. “Sem lei, os indigenas se sentem largados a propria
sorte, sentimos a falta da presenca da lei, em ambito local.
A lei federal distante”. &
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Povo Tenharin nega que indigenas feridos portavam
armas em conflito com servidores da Funai

Uma testemunha diz que o grupo foi reivindicar a demarcacao de terra dos Arara,
mas nao sabia do envolvimento de madeireiros no protesto

Por Elaize Farias, Amazénia Real

Associacdo do Povo Indigena Tenharin do
A Igarapé Preto (Apitipre) divulgou nesta segun-

da-feira (15) uma nota oficial na qual nega
que um grupo de indigenas Tenharin portava arma
de fogo e tenha atacado a tiros uma base da Frente
de Protegdo Etnoambiental Madeirinha-Juruena, da
Fundacio Nacional do Indio (Funai), na Terra Indigena
Kawahiva do Rio Prado, no noroeste do Mato Grosso.
No conflito, morreu a lideranga Erivelton Tenharin, 43
anos, e o professor Cleomar Tenharin, 31 anos, ficou
ferido e continua internado no hospital pablico de
Juina. Segundo a Funai, os servidores da base atiraram
contra os indigenas para revidar um ataque de madei-
reiros a base, que é responsavel pelo monitoramento
e protecdo de indios isolados.

A Amazénia Real, o presidente da Apitipre, Cleudo
Alves de Souza Tenharin, disse que o povo Tenharin
vai pedir indenizagdo a Funai pela morte da lideranga.

Na nota da Apitipre, Cleudo diz que os indigenas
Tenharin foram até a terra do Rio Pardo convidados
pelo indigena Francisco Chagas Arara, que pediu apoio
para uma manifestagdo de reivindicagdo de um terri-
tério na regido de Guariba (MT), mas nio sabiam que
ele tinha envolvimento com madeireiros.

“Ficamos sabendo que, antes desse tragico episddio,
esse indigena Arara [Francisco Arara] ja havia orga-
nizado um confronto na Base,
negociando isso com madeireiros.
Entdo os parentes quando sairam
do Igarapé Preto [no Amazonas]
ndo sabiam de nada. Mas, se sou-
bessem, nao teriam ido. Como
eles foram com boas intengdes,
nenhum deles tinha arma de
fogo”, disse Cleudo Tenharin.

A Apitipre também nega que o grupo de Tenharin
tenha disparado tiros contra os servidores da base na
terra do Rio Pardo, que segundo a nota, é administrada
pelo indigenista da Funai e coordenador Frente de Pro-
tecdo Etnoambiental Madeirinha-Juruena, Jair Condor.

“Todos sabem que é um costume do povo Tenharin se
pintar nos momentos de conversar e tratar de assuntos
de carater politico, como era o caso [a demarcacio].
Trata-se de um sinal de respeito com os parceiros,
uma demonstragdo de reconhecimento da posi¢do
ocupada pelo outro e da importéncia dos discursos que
serdo feitos. Os indigenas [Tenharin], nesse momento,
foram alvejados e, em nenhum momento, revidaram.
Eles foram o alvo de toda a ma fé da situacdo tramada
contra eles”, disse Cleudo Tenharin.

Conforme publicou a agéncia Amazonia Real, o
conflito aconteceu na noite do dia 10 de outubro e,
segundo nota da Funai divulgada na sexta-feira (12)
“ao que tudo indica o que ocorreu parece ter sido um
ataque feito por indigenas aos servidores da Base de
Protegao da Frente Etnoambiental localizada na Terra
Indigena Kawahiva do Rio Pardo”.

A Funai diz que os servidores revidaram o ataque
de madeireiros. Nao houve funcionarios feridos e nem
seus nomes foram divulgados. O Ministério Publico
Federal do Mato Grosso pediu urgéncia nas investi-
gacglOes da Policia Federal.

. A Funai diz que os
servidores revidaram o ataque
de madeireiros. Nao houve
funcionarios feridos e nem seus
nomes foram divulgadosyy
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Ma fé e mentiras

O texto da nota do presi-
dente da Apitipre comeca com
um manifesto de imenso pesar
pela morte do Erivelton Tenharin
e com a grande preocupacgdo do
povo com as salide de Cleomar
Tenharin, que estaria gravemente ferido e internado
na UTI do hospital em Juina. “Nossos demais parentes
estdo em estado de choque, traumatizados com a perda
e a covardia a que o povo Tenharin foi submetido”,
afirma Cleudo, que é irmido do professor Cleomar.

Também responsabiliza o indigena Francisco Cha-
gas Arara pelo conflito. “Em um esquema arquitetado
por madeireiros interessados em jogar parente contra
parente, indigenas contra a Funai e a opinido publica
contra nds indigenas e nossos parceiros indigenistas.
Sabemos que esse conflito foi forjado por inimigos
da causa indigena e que nossos parentes caminharam
inocentemente para uma armadilha, e s6 o fizeram
porque acreditam no direito basico de todo povo
indigena ter sua terra demarcada”, diz Cleudo Tenharin.

Ele afirmou que seus parentes
foram feridos no conflito por ma
fé e mentiras. “Foi a coragem e a
solidariedade que moviam nos-
sos parentes. Mas, foi a ma fé e
a mentira que tiraram a vida do
meu primo Erivelton. Escrevo para
que todos saibam que sua forca
nao sera esquecida e, por isso,
seguiremos buscando a justica.
Saberemos transformar o vazio
da perda em forca para que nossa

. Nao fomos atirar em
ninguém, nao temos armas para
isso, fomos até com criancas.
Fomos |4 para conversar pra
eles [servidores] nos apoiarem.
Nunca fomos apoiados por esse
pessoal que esta aqui. Pra mim,
ndo é da Funai, ndo é bandido”

Raphael Cortezao/MPF/AM
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Povo Tenharim reunido em assembleia para tratar das ameacas sofridas por invasores da Terra Indigena

luta ndo seja desarticulada por aqueles que, repetidas
vezes, tentam se aproveitar de nds através de fraudes
e violéncia. Os Tenharin seguem vivos. Os Tenharin
resistem!”, diz Cleudo.

Procurado pela agéncia Amazonia Real nesta segun-
da-feira (15), Cleudo Tenharin disse que espera que
o episodio seja esclarecido pela Policia Federal. Ele
também afirmou que tanto Francisco Arara quanto a
Funai tém responsabilidade na agdo que resultou na
morte do indigena Tenharin e que vai pedir indenizacdo
para as familias de Erivelton e Cleomar.

“Eles [os indigenas] ndo estavam armados. Eles
foram fazer uma mobilizagdo pacifica. Foi isso que o
Arara disse a eles quando foi convidar [os tenharin].
Vamos trabalhar para que tudo se esclareca e no final
tenhamos resultado positivo, puna os culpados. Vamos
pedir indenizacdo as familias, pois elas tém filhos e eles
precisam, sdo criangas ainda”, disse ele a reportagem.

A reportagem procurou novamente Francisco
Arara, também conhecido como Ararinha, mas ele
ndo atendeu as ligagcdes nem respondeu as mensagens
pelo WhatsApp. Também nédo conseguiu contato de
outra lideranga Arara do grupo
de indigenas que estaria plei-
teando a demarcagdo de uma
terra conhecida como Arara do
Rio Guariba.

Em entrevista ao jornal Folha
de S. Paulo, Francisco Arara disse
que o motivo da manifestagdo
foi para reivindicar a demarca-
¢ao da Terra Indigena Araras do
rio Guariba. Ele negou que usou
arma de fogo.



“A gente estava todo mundo pintado. Nao fomos atirar
em ninguém, ndo temos armas para isso, fomos até com
criangas. Fomos |a para conversar pra eles [servidores]
nos apoiarem. Nunca fomos apoiados por esse pessoal
que esta aqui. Pra mim, ndo é da Funai, ndo é bandido”,
afirmou Francisco Arara na reportagem da Folha.

Audacir Arara, assessor de projetos e comunicacgio
da Associagdo Indigena Yukapkatan do Povo Arara do
Rio Branco, disse a Amazdnia Real que a acdo na Base
da Funai foi surpresa para todos e que “ninguém sabia
do fato”.

Ele afirmou que a Associagao vai divulgar uma nota
sobre o assunto nesta terca-feira (16). Os Arara do Rio
Branco possuem territorio demarcado, no noroeste do
Mato Grosso.

No entanto, segundo o Conselho Indigenista Missiona-
rio (Cimi), desde 2003 ha um pedido de estudos e laudo
antropoldgico na Funai de um grupo conhecido como
Arara do Rio Guariba, cujo territorio estaria sobreposto a
uma reserva extrativista estadual. “E uma situacio que até
hoje nédo foi encaminhada pela Funai e isso causa muitos
conflitos na regido”, disse um funcionario do Cimi, que
pediu para ndo ter o nome revelado.

A versao dos Tenharin
sobre o conflito

De acordo com a nota oficial do presidente da Apitipre,
Cleudo Tenharin, o grupo de oito indigenas Tenharin se
reuniu com Francisco Chagas Arara para tratar de uma
manifestacdo para pedir a demarcaciao de um territdrio
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na regido do rio Guariba, no Mato
Grosso.

“Por se tratar de uma reivin-
dicagdo politica e por ele pedir
apoio de parceiros, principalmente
indigenas, o nosso pessoal (sempre
solidario com os demais parentes
indigenas), se prontificou a ajuda-lo,
desde que fosse uma manifestagao
pacifica. Entao, ficou acertado que
ele daria o apoio logistico e mandou
um carro até o Igarapé Preto (no
Amazonas) e levou os seis parentes”,
diz a nota. Anteriormente, Cleudo
disse a reportagem que eram oito Tenharin.

Conforme a nota da Apitipre, quando os Tenharin
chegaram em Mato Grosso, questionaram Francisco
sobre a documentagdo para oficializar que haveria a
manifestagdo a Funai e a Policia Militar, que deveria
dar suporte no local. “O referido Francisco afirmou que
haveria presenca da Funai. Mas, logo desviou da conversa.
Ele pediu para que as pessoas presentes se pintassem.
Em seguida, ele disse que seguiriam para a aldeia fazer
a manifestacdo la, ninguém sabia que na realidade eles
estavam indo para a Base da Frente de Protecdo dos
indigenas isolados que o Jair [Jair Condor, coordenador
da Frente] cuida, a Base Madeirinha/Juruena. Entéo, por
volta de mais ou menos 19h, eles sairam de Guariba e
foram para o local. E chegaram por volta de 21h”, diz o
relato, na nota.

Raphael Cortezao/MPF/AM

A fotografia mostra Erivelton Tenharin caido no chao e uma borduna de madeira préxima a ele
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L Segundo o Conselho
Indigenista Missionario (Cimi),
desde 2003 ha um pedido de
estudos e laudo antropologico

na Funai de um grupo
conhecido como Arara do Rio
Guariba, cujo territorio estaria
sobreposto a uma reserva
extrativista estadualyy

Segundo a nota da Apitipre,
os indigenas ouviram tiros antes
mesmo de chegar de carro e moto-
cicletas a Base da Funai. “Ao se
aproximar do local, cerca de 300
metros, eles ouviram tiros. E uma
das integrantes do grupo alertou
que eles estavam atirando. Mas, os
demais acharam que eram fogue-
tes ja que geralmente é assim que
os convidados sdo recebidos nas
aldeias. Todos estavam inocentes,
ndo sabendo o que estava acon-
tecendo. Quando se aproximaram
cerca de 150 metros, eles s6 viram o pessoal atirando
neles. O povo comegou a atirar em cima do carro. Logo
atingiram Erivelton. E, em seguida, o tiro atingiu Cleomar.
Eles tentaram salvar a vida deles, resgataram o corpo
e sairam com ele nas costas. Nesse momento era cada
um por si tentando salvar sua vida. Era muita correria
por causa dos tiros. Criancas correram para a mata.
E o pessoal estava inocente na situagdo”, relatou uma
testemunha do conflito no comunicado da associagdo
do povo Tenharin.

O que dizem
as autoridades?

A Amazonia Real procurou a Funai para saber sobre o
curso das investigagOes a respeito do episddio. Também
indagou sobre os tiros disparados contra o grupo de
indigenas e os motivos e perguntou se o 6rgéo indige-
nista abriu procedimento administrativo. Em resposta,
a assessoria de comunicagdo disse que, no momento,
a Unica manifestacdo do 6rgdo é a nota divulgada no
ultimo dia 12.

Na nota, a Funai diz que “esta acompanhando de
perto junto as forgas policiais o que, ao que tudo indica,
parece ter sido um ataque feito por indigenas aos ser-
vidores da Funai, na Base de Protecdo Etnoambiental
localizada na Terra Indigena Kawahiva do Rio Pardo, onde
ha presenca confirmada de indios isolados. Informamos
que esta Fundacao esta pronta a cooperar naquilo que
for necessario.”

O Ministério Publico Federal em Mato Grosso divulgou
que instaurou procedimento criminal para “apurar suposto
conflito”, mas até a publicagdo desta matéria a assessoria
de imprensa ndo respondeu como esta a investigagao.
A Policia Federal também foi procurada também, mas a
assessoria de imprensa nao respondeu se a pericia nas armas
dos servidores foi realizada e como esta se desenvolvendo
as investigacdes. Também nao disse que foram apreendi-
das armas com os indigenas e se tomou depoimento de
algumas testemunha do conflito.

adm.porantim@cimi.org.br

(61) 2106-1650 / 2106-1655
SkyYPE: Adm Jornal Porantim
www.cimi.org.br

Ass. anual: R$ 80

Ass. dois anos: R$ 130
América Latina: USS 55
Outros paises: US$ 90

CONSTRUINDO UM MUNDO SEM MALES!
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Atentado contra a cacique Madalena Pitaguary é
consequéncia da falta de demarcacao das terras indigenas

Cimi Regional Nordeste

ais um ato de violéncia contra os povos

indigenas no Brasil. Na noite do dia 12 de

setembro, a cacique Madalena Pitaguary foi
atacada a tiros no territdrio tradicional do povo, locali-
zado no municipio de Pacatuba, a poucos quilémetros
de Fortaleza, capital cearense.

A indigena sofreu um disparo na nuca ao lutar
contra um homem encapuzado que a emboscou em
uma estrada de terra, enquanto ela e outras mulhe-
res, incluindo uma crianga, andavam de uma aldeia a
outra. Durante o embate corporal, o homem disparou
o revolver e, na sequéncia, fugiu.

Cacique Madalena foi hospitalizada, passou por
uma cirurgia e sobreviveu. Infelizmente nédo se trata
de um ato isolado. Liderangas Pitaguary vém sendo
vitimas de pauladas, ameacas de todo tipo, um indi-
gena foi queimado vivo, mulheres comumente sao
espancadas e agora este covarde atentado contra
Madalena Pitaguary.

Além de agressoes fisicas e atentados, os Pitaguary
tém sido vitimas de diferentes estratégias de violéncia,
caso dos grandes empreendimentos em seu territorio.

Indigenas participam

Por Luana Kumaruara

ulheres indigenas do Conselho Indigena Tapajos

Arapiuns (CITA) - regido Eixo Forte (Alter

do Chao), rio Mard, rio Tapajés, municipio
de Belterra e Aveiro -, participaram, nos dias 3, 4 e 5 de
setembro, da Assembleia de Mulheres na Aldeia Acaizal.
O evento realizado pelo Departamento de Mulheres
Indigenas do Baixo Tapajos, do CITA, reuniu cerca de
100 pessoas, entre mulheres indigenas e ndo indigenas,
homens e criangas.

A Assembleia de Mulheres objetivou a ampliagao do
debate sobre a atuacdo das mulheres nos espagos poli-
ticos, com foco na violéncia doméstica, psicologica e de
perseguicao e criminalizacdo de liderangas femininas. O
evento pautou ainda sobre a Demarcacédo de Terras Indi-
genas, sobretudo o pedido de Grupo de Trabalho paraa
Fundacio Nacional dos Indios (Funai), para demarcagio da
Terra Indigena Munduruku-Apiaka do Planalto Santareno.
Encaminhamentos de salide e educagdo, ameagados de
retrocesso nas politicas publicas ja conquistas, também
foram abordados na Assembleia de Mulheres.

Além do debate proposto, a Assembleia foi realizada
com intuito de ativar o Departamento de Mulheres do
CITA, que é responsavel por mais de 8 mil indigenas.
Depois da programacdo na plenaria, o evento seguiu
com oficina de pinturas corporais indigenas (tinta de
jenipapo e urucum) e oficina de cartazes, pois, o evento
se encerrava com a Marcha das Mulheres Indigenas no
“Grito dos Excluidos” que aconteceu na Avenida Tapajos
no municipio de Santarém.

O debate contou com a presencga de psicologas,
enfermeiras e um assistente do Distrito Sanitario Especial
Indigena Guama Tocantins (DSEI GUATOC). Esses pro-
fissionais trabalham no programa Bem Viver, com énfase
em salde da mulher e principalmente saide mental
das mulheres indigenas, para combater os recorrentes
casos de homicidio e suicidio na regido.

Atualmente, a Aldeia Acaizal, que pertence ao povo
Munduruku e Apiaka do Planalto, é uma etnia com
historico de ardua luta contra os chamados “sojeiros”

Arquivo Pessoal

Cacique Madalena Pitaguary:
baleada durante atentado
ocorrido no dia 12 de setembro.
Mulher e lideranca, a cacique é
vitima nao apenas da morosidade
do Estado em demarcar o
territério, mas do machismo

Recentemente o povo enfrentou na Justiga, e saiu vito-
rioso, empresas de mineragdo que buscam dilapidar
areas do territorio.

Estes sdo efeitos incontestaveis da violéncia extrema
possibilitada pela falta de conclusdo do procedimento
de demarcacdo da terra indigena, pleiteada pelos
Pitaguary ha décadas. A situagdo se tornou ainda mais
dramatica apos a Portaria 001 da Advocacia-Geral da
Unido (AGU), que oferece um ambiente favoravel aos
agressores e invasores dos povos e terras indigenas.

O Cimi Regional Nordeste se solidariza com os Pita-
guary e exige investigacdo imediata deste crime. Bem
como a conclusdo da demarcagdo da Terra Indigena
Pitaguary e a retirada dos invasores. A permanéncia
desta situacdo tem gerado dissociagdes e sofrimentos
para o povo.

Nao podemos admitir tal padrdo de violéncia impune
e abjeta, atos arbitrarios e criminosos que operam no
plano material e simbolico e se impdem sobre o povo
Pitaguary de maneira atroz. Colocamo-nos em apoio,
denunciando a violéncia que os indigenas tém sofrido.
Que suas terras sejam demarcadas e as investigacbes das
autoridades publicas sejam realizadas. Pelo fim do descaso
das autoridades e da falta de justica e reparacdo. ¢

da Assembleia de Mulheres na Aldeia Acaizal

Luana Arantes

A Assembleia foi realizada com intuito de ativar o Departamento de Mulheres do CITA

naquela regido e o interesses de grandes projetos
como porto graneleiro para escoamento de soja. O
proximo Encontrdo de Mulheres Indigenas ficou defi-
nido para janeiro de 2019, na Aldeia Novo Gurupa- Rio
Arapiuns.
Histérico

As Mulheres Indigenas no Baixo Tapajos sdo his-
toricamente aguerridas. Desde a criacdo, em 1997, da
primeira organizagao do movimento indigena na regiao,
o Grupo de Consciéncia Indigenas — GCI. Essas mulhe-
res tiveram forte atuacdo com direito a participagdo e
voz, no entanto, de certa forma foram invisibilidades
pela sociedade patriarcal. Hoje, grande parte das par-
ticipagdo social nas aldeias sdo delas: nos cacicados,
sdo curandeiras, educadoras, pescadores, catequistas,
entre outras atuagoes.

Em 2017, mulheres indigenas que atuam no CITA,
comegaram a realizar mobilizagdes de base para orga-
nizar a luta nos territérios com as mulheres. Para isso,
foram realizados trés encontros regionais: na aldeia Sao
Pedro, no rio Arapiuns, na aldeia Ipaupixuna abrangendo
aregido do Planalto Santareno e Eixo Forte, e o Gltimo
na aldeia de Solimdes para atender os territorios Kuma-
ruara e Tupinamba. Nos encontros de base estiveram
reunidos cerca de 350 indigenas, com debate voltado
para o fortalecimento das organizacdes das mulheres. A
participagao das mulheres reforga a presenca feminina
nas acbes do movimento, bem como nos desafios de
conciliar os compromissos da militancia e da familia.

Nos encontros tiveram oficinas de material de limpeza,
de remédios caseiros (pomada e xarope), confecgao de
artesanato (com migangas), rodas de conversa sobre vio-
[éncias contra mulher, com base na Lei Maria da Penha. ¢
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“Ataques e criminalizacao contra os povos indigenas e
seus defensores no Brasil sao os mais graves do mundo”

Afirma Victoria Tauli-Corpuz, relatora da ONU. O quadro de impunidade generalizada integra as conclusdes
apresentadas em relatério sobre os Direitos dos Povos Indigenas

Por Michelle Calazans, da Assessoria de Comunicagéo - Cimi

Relatora Especial das Nagdes Unidas (ONU)

sobre os Direitos dos Povos Indigenas, Vic-

toria Tauli-Corpuz, apresentou, no dia 19 de
setembro, na Suica, conclusdes e recomendacdes
sobre a situacdo dos defensores indigenas de Direitos
Humanos. O estudo traz informagdes com governos
e outros atores em relagdo a alegagdes de violagdes
dos direitos dos povos indigenas em todo o mundo e
coloca o Brasil no topo de um lamentavel ranking de
omissdo e impunidade as violacdes de indigenas e de
defensores desses direitos.

Os dados de Victoria Tauli-Corpuz correspondem,
inclusive, a visita feita no Brasil em 2016, que identificou
esse cenario de total desprotecao e desrespeito vivenciado
pelos povos indigenas e os defensores desses direitos
originarios. Além de concluir de forma contundente
esse quadro de violagdes, a relatora também defende
recomendagdes preventivas e de protecdo que devem
ser adotadas em carater imediato para combater o
quadro de impunidade generalizada. O documento
foi apresentado ao Conselho de Direitos Humanos da
ONU, durante a 392 sessdo ordinaria.

Segundo a relatora, desde a ultima vez que infor-
mou ao Conselho de Direitos Humanos, seu mandato
emitiu 40 cartas de alegacdo para 19 paises e varias
empresas privadas em relacdo a violacdes relatadas
de uma série de direitos civis e politicos, bem como
econdmicos, sociais e culturais. “O documentado faz
referéncia as visitas e comunicagdes em diversos paises
que identificaram ataques e criminalizagdo. Na maioria
dos casos, quando lideres indigenas e membros da
comunidade expressam oposicdo a projetos de larga
escala relacionados a industrias extrativas, agronegocios,
infraestrutura, barragens hidrelétricas e extracao de
madeira. Estas violagdes estao ocorrendo no contexto
da competicao intensificada e exploracdo de recursos
naturais. Grandes projetos de desenvolvimento estdo
causando danos irreparaveis ao nosso meio ambiente
e aos recursos naturais dos quais os povos indigenas
dependem para sua sobrevivéncia”, ressaltou.

Em conclusdo, a relatora destaca no documento a
responsabilidade primaria pertencente aos Estados de
assegurar que os povos indigenas podem exercer seus
direitos de maneira segura. O relatério pontua também
a necessidade imediata de definir providéncias acerca
de ataques, criminalizagao e impunidade daqueles que
cometem violagdes contra os povos indigenas.

Para a relatora, os povos indigenas ndo sdo contra
o desenvolvimento social do pais, mas rejeitam mode-
los considerados “desenvolvimentista”, isto é, que sdo
impostos sem o consentimento dos povos indigenas,
priorizando modelos exdgenos e que prejudicam os
direitos a autodeterminagdo sobre seus territorios e
recursos naturais, e ainda compromete gravemente a
protecdo de modos e costumes especificos, sobre o uso
sustentavel das terras.

Aos Estados, a relatora recomenda que todos os
ataques devem ser investigados com rapidez e impar-
cialidade. Bem como, a violéncia contra os defensores
das lutas indigenas. Segundo Victoria Tauli-Corpuz,
medidas devem ser tomadas para fornecer reparagoes
e compensacio efetiva, a exemplo da “tolerancia zero”
para assassinatos e violéncia praticados contra os defen-
sores dos direitos humanos desses povos originarios.

Tiago Miotto/Cimi

Segundo a relatora, desde a Ultima
vez que informou ao Conselho de
Direitos Humanos, seu mandato
emitiu 40 cartas de alegacao
para 19 paises e varias empresas
privadas em relacao a violacoes
relatadas de uma série de direitos
civis e politicos, bem como
econdmicos, sociais e culturais

Nesse contexto, o relatdrio especial reitera a necessi-
dade de reconhecimento coletivo — por parte do governo
e daqueles que defendem os direitos indigenas — de que
a preocupacdo desses povos originarios seja competéncia
legitima no processo que visa o desenvolvimento susten-
tavel, principalmente no caso das comunidades indigenas
afetadas pelos projetos considerados de desenvolvimento
em larga escala: “Os Estados devem assegurar que a
legislacdo estabeleca obrigacdes de diligéncia devida
para empresas incorporadas em suas jurisdigdes e suas
subsidiarias quando ha risco de violacdes dos direitos
humanos dos povos indigenas”, aborda o relatério.

No caso da criminalizacdo, Victoria Tauli-Corpuz
esclarece a urgéncia de uma revisdo abrangente das leis
nacionais no ambito dos direitos indigenas. Para ela, é
imprescindivel aprovar leis e politicas que apoiam expres-
samente a protegao de defensores e de povos indigenas.
Além de assegurar a revogacgao de leis e procedimentos
penais que violam o principio da legalidade e estdo em
contradicdo com as obrigagdes internacionais, bem
como legislacdo que criminaliza os meios de subsistén-
cia indigena, como agricultura rotativa, caca e coleta.

Destaca ainda que As medidas de protecao devem
assegurar, que os aspectos da protecao individual e
coletiva sejam abordados na pratica, em estreito con-
sentimento com os povos indigenas afetados. As ini-
ciativas de protecao dirigidas pelos povos indigenas
devem servir como guia para formular todas as medi-

das adotadas pelas autoridades em
favor das comunidades indigenas
em situacdo de risco.

Acerca das causas profundas
de ataques e da criminalizagdo, os
direitos coletivos dos povos indige-
nas devem ser reconhecidos sobre a
terra, reitera Victoria Tauli-Corpuz,
no documento. Essa situagdo requer,
entre outras coisas, acesso rapido e
eficaz para resolver a questdo dos
titulos de terra; a revisdo de leis da
expropriacao; mecanismos adequa-
dos para resolver disputas sobre
a terra; protecgdo eficaz contra a
invasao da terra, incluindo siste-
mas de alerta precoce e sistemas
de vigilancia no local; e a proibicdo
de despejos forgados.

Em tese, o documento também
recomenda que os oficiais da lei e
promotores devem ser treinados
para lidar com normas de direi-
tos humanos, a fim de contribuir
no combate a criminalizacdo de
povos indigenas que estdo defendendo pacificamente
seus direitos sobre suas terras e recursos. O relatério
também orienta que é essencial assegurar aos povos
indigenas participacdo genuina e acesso a informacéo
de maneira culturalmente apropriada em linguagem
de facil entendimento, em todas as etapas, incluindo
as avaliagdes de impacto sobre os direitos humanos,
a planejamento, execugdo e supervisdo de projetos.

Direcionado as empresas privadas, o relatério reco-
menda exercer a devida diligéncia em questdes de direitos
humanos em todas as operagdes e assumir compro-
missos claros com as politicas para esse fim. Além de
realizar permanentemente avaliagdes de impacto nos
direitos humanos em todos os projetos, com a plena
participagdo das comunidades indigenas que podem
ser afetadas, evitando assim, qualquer ato de difamagéo
que estigmatize os povos indigenas.

A relatora também pontua no relatério, dados da
organizacdo Front Line Defenders, em que dos 312
defensores dos direitos humanos assassinados em 2017,
67% eram indigenas que protegiam suas terras ou
direitos. Desse total, a maioria lutava contra projetos
do setor privado. Além disso, 80% dos casos ocorreram
em quatro paises: Brasil, Cold6mbia, México e Filipinas,
embora a situagdo do Equador, Guatemala, Honduras,
india, Quénia e Peru também apresenta esse enfoque.
Nesse contexto. Victoria Tauli-Corpuz mencionou os
207 casos de assassinatos no relatério, publicado pela
ONG britanica Global Witness, em julho de 2017. O
documento também traz outra fonte documentada
em 2016: “200 mortes em 24 paises de pessoas que
defendiam suas terras, florestas e rios contra inddstrias
destrutivas”. O autores concluiram que quase 40% dos
assassinados eram indigenas e que 60% das mortes
ocorreram na América Latina.

Por fim, o relatério recomenda que as instituicoes
nacionais e organizagdes independentes de direitos
humanos, realizem o monitoramento de projetos de
desenvolvimento em larga escala, por meio do dialogo
regular com os povos indigenas em situagdo de risco de
ataques, por meio de visitas a essas comunidades. ¢
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Policia ruralista: o uso da forca
contra os Guarani e Kaiowa

Casas queimadas e vitimas atingidas com balas de borrachas revelam acao violenta da policia no MS.
Operacbes favorecem fazendeiros e tém parceria com empresas de seguranca

Por Jodo Cesar Diaz*

m helicoptero da Policia Militar sobrevoava a
paisagem devastada, levantando poeira e ati-
¢ando o fogo que ardia no capim logo abaixo.
A bordo, estava o secretario de Justica e Seguranca
Publica do Mato Grosso do Sul, Antdnio Carlos Videira.

Do céu, ele coordenava a agao de cerca de 70 poli-
ciais do Batalhdo de Choque que tinha como objetivo
expulsar os indigenas da sede da fazenda Santa Maria.
A propriedade é vizinha da comunidade Guarani e
Kaiowa de Guapo’y, no municipio de Caarapé. Uma
fumaca preta encobria parte do horizonte.

A viagem de mais de 300 quildmetros feita pelos
policiais em um par de horas foi resposta ao furto de
porcos e de eletrodomésticos. Segundo a policia, o
batalhdo fora acionado pelos funcionarios da fazenda,
que estariam em “carcere privado” dentro da sede e
cercados pelos indigenas que furtaram os animais e
objetos.

A agdo, que aconteceu em 26 de agosto, terminou
com cinco indigenas atingidos por balas de borrachas,
um Kaiowa de 69 anos preso e uma mulher atropelada
por uma viatura da PM. Ela carregava sua filha no colo.
“Quando a encontrei, ela mal conseguia caminhar,
porque a viatura passou por cima da sua perna e da
sua coluna”, disse uma agente da Secretaria Especial de
Saude Indigena (Sesai) que preferiu nio se identificar
por medo de represalias. Em 2016, um de seus colegas
de trabalho, também indigena, foi assassinado no epi-
sodio que ficou conhecido como massacre de Caarap6
e que ja levou a condenacéo de fazendeiros da regido.

Criticada pelo Ministério Publico Federal, a agdo
policial também foi repreendida por servidores da Funai
e integrantes do Conselho Indigenista Missionario. A
operagdo sem o acompanhamento da Policia Federal
“foi um erro conceitual grave por parte da PM”, afirmou
o procurador da Republica, Marco Antdnio Delfino,
do Ministério Publico de Dourados. Ele argumenta
que, segundo a Constitui¢do, os direitos dos indigenas
competem a Unido.
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Retomada alvo da agao policial é composta por apenas 24 familias, mas com muitas criangas e adolescentes

“O tamanho do contingente de policiais foi uma
resposta desproporcional”, afirma Crizantho Fialho,
servidor da Funai que esteve na comunidade poucas
horas apds a acao.

Nado é a primeira vez que acoes policiais
sao criticadas pelo excesso de forca
contra indigenas na regiao. O problema
deve piorar com a escalada da tensao
fundiaria entre indigenas e fazendeiros no
estado, especialmente em um cendrio de
vitéria do presidenciavel Jair Bolsonaro,

explica Joénia Wapichana (REDE-RR), a primeira mulher
indigena eleita deputada federal no pais. “O discurso
dele deixa claro que ira favorecer o lado que esta
contra os indigenas”.

Indigenas denunciaram truculéncia da agao policial no tekoha Guapo’y com disparos vindos de um helicéptero

Com a promessa de suspender homologacoes de
terras indigenas, armar proprietarios rurais e tipificar
ocupacgdes de terra como “atos terroristas”, o capitao
da reserva promete riscar um fosforo a um barril ja
cheio de pdlvora.

A acdo ndo foi caso isolado. Um ano antes, os
moradores da comunidade indigena de Nhandeva,
a beira da mesma rodovia que passa por Guapo'y,
receberam a visita de um grupo de pelo menos 200
policiais e soldados.

A acio, coordenada pela Secretaria de Justica e
Seguranca Publica do Mato Grosso do Sul, reuniu tam-
bém o Departamento de Operagdes de Fronteiras e o
Exército, que voou até a comunidade com um de seus
helicopteros. Buscavam armas ilegais em Nhandeva,
mas s6 acharam — e apreenderam — duas de brinquedo.
“Simulacros”, disse a policia, em nota divulgada pela
Secretaria de Justica e Segurancga Publica.

“Nao vieram para revistar. Vieram para judiar”,
critica um dos indigenas de Nhandeva. “Entraram
em todas as casas. Jogaram nossas panelas no chao,
rasgaram nossas sacas de arroz, mas a gente ndo tem
nenhuma arma de fogo escondida”.

Dessa vez, o problema nio foi apenas uso “des-
proporcional da forga”, mas também a auséncia de
mandados judiciais especificos para revistarem as casas
dos moradores, segundo Fialho, servidor da Funai. “A
acdo em Nhandeva foi ilegal. Foi uma agdo de busca e
apreensdo sem qualquer indicio e feita com mandados
judiciais genéricos [coletivos] de busca e apreensao.
Entraram na casa de todos por 13",

Procuradores, juizes e até ministros do Supremo
Tribunal Federal ha muito questionam o uso de man-
dados judiciais genéricos — quando ha uma autorizagao
judicial que permite busca e apreensdo nas casas de
todos os moradores de uma determinada comunidade.
Os mandados usados em Nhandeva serviram “para
entrar em qualquer moradia na comunidade, indiscri-
minadamente”, denuncia o procurador da Republica
Marco Anténio Delfino.



As criticas aos mandados genéricos ganharam forga
neste ano por conta da intervencao federal no Rio de
Janeiro. “A lei é clara. O Cédigo de Processo Penal exige
que do mandado de busca e apreensdo conste, sempre
que possivel, o local objeto da busca”, disse, em entrevista
ao UOL em fevereiro, o decano do Supremo, Celso de
Mello. Agir com mandados genéricos é “uma medida
invasiva, intrusiva”, destacou.

A época, o MPF criticou, também, o comando da
operagdo. Os policiais e soldados que revistaram toda a
comunidade foram coordenados pela Secretaria de Justica
e Seguranga Publica, nivel estadual. Como o Ministério
Publico Federal reforga, esse tipo de operagdo cabe ao
nivel federal, a competéncia da Policia Federal.

Em contraposi¢do, o mesmo argumento da compe-
téncia da esfera federal é usado, seletivamente, pelos
proprios policiais — apenas quando sdo chamados pelos
indigenas, segundo a missionaria do Cimi no Mato Grosso
do Sul, Lidia Oliveira. “Nestes casos, os policiais dizem
ndo poder entrar nas comunidades, mas o0 mesmo nio
acontece quando chamados pelos fazendeiros”.

Em 2016, outra comunidade indigena da regido foi
alvo de mais uma operagédo policial que terminou em
violacdes. Dessa vez, os policiais queimaram os barracos
e os pertences dos indigenas “Era policia demais para
pouca gente”, lembra Cristina de Souza, missionaria
do Conselho Indigenista Missionario, que presenciou o
despejo na pequena comunidade indigena de Apikay.

Segundo ela, foram acionados pelo menos 65 militares
para lidar com apenas 20 Kaiowa e Guarani acampados
em parte do terreno da Usina Sdo Fernando, em Doura-
dos. Em nota enviada a Repdrter Brasil, a Secretaria de
Justica e Seguranca Publica disse nao ter conhecimento
de que o fogo foi causado por policiais.

O acampamento era uma tentativa de retomar um
antigo territério indigena. “S6 ndo perderam tudo porque
choveu e apagou parte do fogo”, relembra Souza. Dois
anos se passaram e o que restou para a comunidade
de Apikay é uma estreita faixa de terra batida, com um
punhado de casebres que se equilibram no barranco entre
a BR-463 e uma lavoura de cana-de-aglcar. A rodovia é
uma constante ameaga. Pelo menos oito dos moradores
ja morreram atropelados nos ultimos anos.

Crime comum ou conflito
por terras?

Poucas horas apds o conflito com os moradores de
Guapo’y, em agosto ultimo, os policiais do Batalhédo de
Choque, ainda fardados, terminavam uma acalorada
partida de futebol na sede da fazenda. Parte da vegetagao
ainda queimava, mas o clima era de descontracdo. Os
policiais comentaram a equipe da Reporter Brasil que
a auséncia de acompanhamento da Policia Federal era
justificado, ja que se tratava de um
“crime comum” - furto -, portanto,
fora da competéncia federal.

No entanto, para o procurador
Delfino, a argumentacio da Policia
Militar “de crime comum” nao cabe,
porque o episédio teria sido movido
por questoes fundiarias. Isso colocaria
o problema dentro do quesito “direitos
dos indigenas” e, consequentemente,
como responsabilidade da Unido.
Para explicar a tese de conflito fun-
diario, Delfino destacou que poucas
semanas antes do episdédio a mesma
comunidade recebera avisos de que
deveria abandonar o territério e fora
vitima de um ataque de pistoleiros.

“E preocupante a tendéncia
imposta pelos ruralistas”, analisa o
antropdlogo Spensy Pimentel, profes-
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Joana Moncau

Maria, de Guapo'y, teve a porta arrombada e a casa revirada pelos policiais

Setembro 2018

Ambrésio tomou um tiro de bala de horracha e ficou preso por uma semana

sor da Universidade Federal do Sul da Bahia que estuda
as comunidades Guarani e Kaiowa ha 17 anos. Para ele,
criminalizar as reivindicacoes indigenas como “crime
comum” pode ser uma ferramenta para fazer da policia
uma “forca a ser usada indiscriminadamente” na defesa
dos grandes fazendeiros.

Procurada para comentar o conflito entre as com-
peténcias estaduais e federais em Guapo'y, a Policia
Militar do Mato Grosso do Sul — através da Secretaria
de Justica e Seguranca Publica — voltou a reforcar a tese
de “crime comum”, dizendo que “ a operagdo ndo era de
competéncia da PF, uma vez que nio era de desocupagao
de area, e sim de roubo qualificado e carcere privado.”

Seguranca privada ou pistolagem?

Nao é s a policia que entra armada
nas aldeias. Os indigenas da regiao
também lidam cotidianamente com
pistoleiros e segurancas privados das
fazendas que cercam suas terras.

Contratadas pelos fazendeiros, muitos funcionarios
das empresas de seguranca privada tém uma relacao
proxima com a Policia Militar. Algumas sdo fundadas e
compostas por ex-militares.

Na operagdo em Guapo'y, o batalhdo comandado por
Marcus Vinicius Pollet s se retirou quando oito vigilantes
privados chegaram a sede da fazenda. Eles trabalham
para a empresa de seguranca privada Safety Assessoria,
cujo dono, Marco Anténio Kobayashi, é ex-comandante
da Policia Militar de Caarap6 e amigo do coronel Pollet.

-

O proprio Kobayashi revelou, em
entrevista concedida a Reporter Brasil
durante a operagdo, que a rapidez
e tamanho da resposta policial do
Estado se deveram a boa conexao dos
donos da fazenda com as autoridades
do estado. De acordo com o militar
aposentado, quem o contratou para ir
a fazenda foi Tony Penteado, membro
da familia controladora da empresa que
é proprietaria da fazenda, a Penteado
Participagoes. Tony Penteado afirmou
a Reporter Brasil que a familia ndo
costuma dar entrevistas a imprensa.

Na sede da fazenda, Kobayashi
reclamou do “tratamento especial”
dado pela Justica aos indigenas: “Vai
quebrar uma perna de um indio pra
ver o que te acontece”. Deveria ser
diferente, lamentou Kobayashi: “Escre-
veu, nio leu: a bala comeu.”

Quando perguntado sobre qual seria a melhor solugao
para o conflito entre os fazendeiros e indigenas no Mato
Grosso do Sul, Kobayashi respondeu que seria necessario
que a Justica decidisse — finalmente — de quem séao as
terras por la. Mas ironizou: “O problema é que se nao
tem conflito, a gente ndo tem trabalho”.

Empresas de seguranga, como a de Kobayashi, ndo sdo
ilegais, como explicou o procurador da Republica, Marco
Antonio Delfino. “O problema ¢é a falta de fiscalizagao
dessas empresas” e o perigo de se tornarem “jaguncagem
travestida de empresa de seguranga”.

Um exemplo disso é o caso da Gaspem Seguranga,
empresa fundada pelo ex-policial Aurelino Arce e fechada
em 2014 por decisdo judicial. Investigagdes policiais
ligaram a empresa a diversos crimes contra a populagao
indigena do sul do estado, os inquéritos citam assassi-
natos de liderancas, despejos violentos e a proibicdo de
que medicamentos e alimentos fossem distribuidos. De
acordo com processo da 1° Vara Federal de Dourados,
a empresa cobrava até 30 mil reais para cada despejo.
Os pistoleiros prestavam esses servicos ilegais em pelo
menos cinco municipios da regido.

A equacio explosiva citada pelo procurador, soma-
-se outro fator: os chamados ruralistas — politicos que
defendem a agenda dos grandes proprietarios rurais. Em
alguns casos, politico e proprietario sdo a mesma pessoa.
Em Guyraroka, palco da tltima reunido da Aty Guasu — a
maior organizagéo politica Kaiowa e Guarani — indigenas
apontaram o deputado estadual José Roberto Teixeira
(DEM-MS) como um dos fazendeiros que ja enviou seus
pistoleiros a Guyraroka.

Em um encontro pessoal com uma Kaiowa de Guyra-
roka, o deputado Zé Teixeira teria deixado claro que: “Se
um dia eu tiver que dar terra para vocés, farei questio
que seja so areia”.

Em nota a Reporter Brasil, Teixeira nega ter seguran-
cas privados e reafirma que a terra reivindicada pelos
indigenas é de sua propriedade. O deputado foi preso
no dia 12 de setembro, acusado de corrupgao, e solto
uma semana depois. O caso foi aberto por conta das
delagdes de empresarios do grupo JBS.

Como Teixeira, que foi reeleito para a Assembleia
Legislativa, o Mato Grosso do Sul reelegeu dois deputados
federais que sdo proprietarios rurais e integram a Frente
Parlamentar da Agropecuaria. A desproporcéo de forgas
que também alcanca as casas legislativas sugere um
cenario ainda mais perigoso para os Guarani e Kaiowa
nos proximos anos. ¢

* Esta reportagem foi realizada no contexto de uma missao interna-
cional de investigagdo coordenada por FIAN Internacional e FIAN
Brasil em agosto de 2018, com apoio da Aty Guasu e do Conselho
Indigenista Missionario (Cimi).
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